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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
overensstimmelseforklaringen.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehiller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Obs: Det ir ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvinda eller kora
motorn pé skogs-, busk- eller gristickt mark om motorn inte
ir utrustad med en gnistslickare som ir i fullgott skick, vilket
anges 1 avsnitt 4442, eller utan att motorn dr konstruerad,
utrustad och underhillen for att forhindra brand.

Introduktion

Maskinen dr en dkgrisklippare med roterande knivar som

ar avsedd att anvindas av yrkesférare som har anlitats f6r
kommersiellt arbete. Den dr primdrt konstruerad f6r att klippa
gris pd vil underhallna parkgrismattor, sportanliggningar
och kommersiella anlidggningar. Det ir inte avsett for att
klippa snir, gris och annat lings med motorvigen eller f6r
jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhdlla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig f6r att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Om du behéver utbildningsmaterial f6r sikerhet och drift,
information om tillbehér, hjdlp med att hitta en dterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt kan du kontakta Toro
via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar eller
ytterligare information. Modell- och serienumren finns pa en
plat som har monterats under fotstédet pa ramens vinstra
sida. Skriv in numren i utrymmet nedan.

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sikerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 1), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 1

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
bér ges sirskild uppmarksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO 5395:2013
och ANSI B71.4-2012.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hinder och fétter och kasta omkring
toremal. Folj alltid alla sdkerhetsanvisningar for att undvika
allvarliga personskador.

Det kan medféra fara f6r dig och kringstiende om maskinen
anvinds 1 andra syften dn vad som avsetts.

* Lis och se till att du har forstitt innehdllet i den hir
brufsanvisningen innan du startar motorn. Se till att alla
som anvinder den hir produkten f&rstir varningarna och
vet hur produkten ska anvindas.

* Hall hinder och f&tter pa avstand fran maskinens rorliga
delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sdkerhetsanordningar sitter pd plats och fungerar.

* Hall avstand till utkastardppningen. Hall kringstdende pa
sikert avstind frdn maskinen.

* Hall barn pd sdkert avstind fran arbetsomradet. Lat aldrig
barn anvinda maskinen.

* Stanna maskinen och sting av motorn innan du utfoér
service pa, tankar eller rensar maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda till
personskador. For att minska risken f6r skador ska du
alltid folja sdkerhetsanvisningarna och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig, Varning
eller Fara — anvisning om personsikerhet. Underlatenhet att
f6lja anvisningarna kan leda till personskador eller dédsfall.

Du hittar mer sikerhetsinformation i respektive avsnitt i
denna bruksanvisning,

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 105 dBA, som
omfattar ett osdkerhetsvirde (K) pd 0,7 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de férfaranden som
beskrivs i EN 11094,

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksnivé vid férarens 6ra pa 93 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 0,7 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
SS-EN ISO 5395:2013.

A VAR FORSIKTIG

Lingvarig exponering for buller under kérning av
maskinen kan orsaka viss horselnedsittning.

Anvind limpliga horselskydd nér du kér maskinen
under en lingre tid.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmitt vibrationsniva f6r héger hand = 0,72 m/s?
Uppmitt vibrationsniva for vanster hand = 0,86 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 0,5 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395:2013.

Hela kroppen
Uppmitt vibrationsnivd = 0,65 m/s?

Osiketrhetsvirde (K) = 0,5 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 5395:2013.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sikerhetsanvisningarna dr fullt synliga och sitter nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.
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93-6689

1. Fara — sitt inte pa plasthéljet.

s
£y O wm 106-6755

93-7272 1. Motorns kylvatska under 3. Varning — ror inte den heta
. L ) . L L tryck. ytan.
1. gapnlngs-/avslltnlngsrlsk, flakt — hall dig borta fran rérliga 2. Explosionsrisk — l&s 4. Varning — Is i
elar. = . <
bruksanvisningen. bruksanvisningen.
[ ] 115-149 N*m
85-110 Fi-Lbs

=

93-7818

1. Varning — 1&s bruksanvisningen fér anvisningar om hur du
drar &t knivskruven/-muttern till 115-149 Nm.

110-0986

1. Trampa pa bromspedalen och parkeringsbromspedalen for
att lagga i parkeringsbromsen.
. Trampa pa bromspedalen for att Iagga i bromsen.

Tryck ner gaspedalen for att kra maskinen framat.
% O Lége med aktiverad cylinder
106-6754

oA woN

7 i?
e, 106675 Transportlage

1. Varning - ror inte den heta ytan.

110-8921

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i
remmen — hall avstand till rérliga delar.
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110-8921

1. Traktorenhetens hastighet
2. Langsamt
3. Snabbt
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117-0169

Las bruksanvisningen.

Kraftuttag — 10 A

Stralkastare — 10 A

Strom — 10 A

Motorstart — 15 A

Satesupphangning med luftfjadring (tillval) — 20 A
Styrning av motordator C — 7,5 A

Styrning av motordator B — 7,5 A

Styrning av motordator A — 7,5 A

117-4764
1. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende personer
pa behorigt avstand fran maskinen.

2. Risk for att hander slits av, grasklipparkniv — hall avstandet
till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for att fotter slits av, grasklipparkniv — hall avstandet till
rorliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.

The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  4,.57g

117-2718

120-4158
1. La&s bruksanvisningen. 3. Motor — férvarmning
2. Motor — start 4. Motor — stopp
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121-5644
Ljusomkopplare 6.
Koppla in 7.
Kraftuttag 8.
Koppla ur 9.
Snabbt

Las bruksanvisningen.
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1. Explosionsrisk

2. Ingen eld, dppna lagor 7.

eller rokning.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8.
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Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

6.

fratande vatskor/kemiska

amnen
4. Anvand 6gonskydd. 9.
5. Las bruksanvisningen. 10.

Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

1.

Klipphajd

31/4" 31/2"
83mm 89mm

104-1086

o
3 3/4"
95mm




REELMASTER
QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
3.COOLANT LEVEL, RADIATOR
4. FUEL /WATER SEPARATOR
5. PRECLEANER -- AIR CLEANER

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

6. RADIATOR SCREEN
7.BRAKE FUNCTION
8.TIRE PRESSURE
9.BELTS (FAN, ALT)
GREASING -- SEE OPERATOR'S MANUAL

CHANGE INTERVAL FILTER
FLUID FILTER PARTNO.

IRCUIT OIL

B. , 0
C.AIRCLEANER

D. WATER SEPARATOR
E.FUEL TANK NO. 2-DIESEL 14.GALS.

55QTS. (5010-H)

50/50 ETHYLENE 700, (5410

F.COOLANT GLYCOL/WATER (5510
10.0QTS. (5610)

(4300)

*INCLUDING FILTER ** EXCLUDES 5010-H

EIN
SEE INDICATOR

DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

1.  Mer information om underhall finns i bruksanvisningen.

5010-H/ 5410/5510/5610& GROUNDSMASTER

104-5167

400 HRS. 110-9049

125-8753

4300

125-8753

133-2930

1. Varning — las bruksanvisningen. Anvand inte maskinen om du 4.
inte har fatt utbildning om den.

2. Varning — anvand hdrselskydd. 5.

3. Risk for utslungade foremal — hall kringstdende personer pa 6.
behdrigt avstand fran maskinen.

Valtrisk — sank hastigheten innan du svanger och svang aldrig
med hdg hastighet. Ha alltid klippenheterna nedséankta nar du
kor i sluttningar och anvand alltid sakerhetsbalte.

Varning — parkera inte i sluttningar. Lagg i parkeringsbromsen,
stédng av motorn och ta ut tAndningsnyckeln innan du kliver
ur maskinen.

Varning — |1&s bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen.




133-2931

Varning — |&s bruksanvisningen. Anvand inte maskinen om du 4.

inte har fatt utbildning om den.

Varning — anvand hoérselskydd.

Risk for utslungade foremal — hall kringstaende personer pa
behorigt avstand fran maskinen.

6.

Valtrisk — kor inte tvars Over eller nedfor sluttningar vars lutning
Overstiger 15 grader. Ha alltid klippenheterna nedsankta nar
du kor i sluttningar och anvand alltid sékerhetsbalte.

Varning — parkera inte i sluttningar. Lagg i parkeringsbromsen,
stdng av motorn och ta ut tdndningsnyckeln innan du kliver
ur maskinen.

Varning — 1&s bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Inga delar kravs - Justera reglagearmens lage.

Inga delar kravs - Ta bort leveransklossarna och -pinnarna.
Bakre vikter (antalet beror pa Varierar Montera de bakre vikterna (bestélls fran
konfigurationen). Toro-aterforsaljaren).
Motorhuvssparr 1 Montera motorhuvssparren for
Bricka 1 CE-6verensstammelse..
Strypklack 1 Montera strypklacken for
Stallskruv 1 CE-6verensstammelse..

Inga delar kravs

Justera barramen.

Inga delar kravs

Justera rullskrapan (tillval).

OINOGW | A~(WIN

Inga delar kravs

Montera samlarskarmen (tillval).

9 Inga delar kravs

Forbereda maskinen.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1
Motormanualen 1
Reservdelskatalog 1 Kontrollera innan maskinen tas i drift
Overensstammelseférklaring 1
Foérarutbildningsmaterial 1

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ér lika med férarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,
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1

Justera reglagearmens lage

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Det gar att stilla in reglagearmens ldge sd att den sitter
bekvimt for foraren.

1. Lossa de tva bultar som hiller fast reglagearmen pa
tistkonsolen (Figur 2).

G031681

Figur 2

1. Reglagearm 3. Bultar (2)
2. Fastkonsoler

2. Vrid reglagearmen till 6nskat lige och dra at de tva
bultarna.

11

2

Ta bort leveransklossarna och
-pinnarna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Ta bort leveransklossarna fran klippdicken och sling
dem.

2. Ta bort transportpinnarna fran klippdackets
upphingningsarmar och sling dem.

Viktigt: Leveranspinnarna stabiliserar klippdicken
under leveransen. Ta bort dem fore drift.




Montera de bakre vikterna

Delar som behovs till detta steg:

Varie-
rar

Bakre vikter (antalet beror pa konfigurationen).

Tillvagagangssatt

Traktorenheten Groundsmaster 4300-D uppfyller kraven i standarderna SS-EN ISO 5395:2013 och ANSI B71.4-2012 nir den
har utrustats med bakre vikter och/eller 40,8 kg kalciumklorid som ballast pa bakhjulen. Med hjilp av tabellen nedan kan du
avgora vilken kombination av vikter som krivs f6r din konfiguration. Bestill delarna frin en auktoriserad Toro-aterforsiljare.

Vikt, artikelnummer 110-8985-03

Konfiguration

Antal vikter for att
uppfylla kraven i
ANSI-standarder (USA)

Antal vikter for att
uppfylla kraven i
CE-standarder (EU)

Fastelement till vikter (2
kravs for varje vikt)

Vikternas placering

3231-34 Vagnsbult

Tre ovanpa och tre under

Basenhet 6 0 104-8301 Mutter stoétdamparen
Med atervin- . - _ _

ningssats 40,8 kg kalciumklorid 0

. . - 3231-7 vagnsskruy, En ovanpa och tre under

Med solskdarm 40,8 kg kalciumklorid 4 104-8301 mutter stotdamparen
Med stortbage

med fyra . ik 3231-7 vagnsskruy, En ovanpé och tre under
stolpar samt | 08 kg kalciumklorid 4 104-8301 mutter stotdamparen

solskdrm

* Montera slangar i bakdacken innan du fyller pa kalciumklorid.

Viktigt: Montera alltid slangar i bakdicken innan du fyller pa kalciumklorid. Om ett av dicken med kalciumklorid
far punktering bor du flytta maskinen fran grismattan sa snabbt som mdgjligt. Blotligg omedelbart det berérda
omridet med vatten for att féorhindra eventuell skada pa griset.

1/ & )

Q )cosz1612

G031632

Figur 3
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motorhuvens utsida och kontrollera att forseglingens
gummibricka dr kvar pd motorhuvens utsida (Figur 5).

I 4. Tor in spirrens krokdnde i hilet i kipan fran

5. Sitt sedan pa metallbrickan pa spirren inuti

Montera motorhuvss pa rren for motorhuven och fist med muttern. Kontrollera
. . att spérren gar i ingrepp med haken pd ramen nir
C E'ove renSStam melse den ir ldst. Anvind den medféljande nyckeln till

motorhuvsspirren for att Sppna och lasa spirren.

Delar som behovs till detta steg:

1 Motorhuvssparr
1 Bricka

Montera strypklacken for
CE-overensstammelse

Tillvagagangssatt
1. Frigbr och 6ppna motorhuven.

2. Ta bort den gummihylsa som sitter i halet pa

motorhuvens vinstra sida (Figur 4). Delar som behovs till detta steg:

1 Strypklack

Tillvagagangssatt
1. Lossa strypklackens stillskruv (Figur 06).

2. Skjut strypklacken Gver stoppskruven f6r hég tomgang
(Figur 6). Strypklackens fasade dnde ska vindas utit.

2=
[

,—Eﬂfa%f\

—
7 '
N\ U= —
oy > —
/\/_\ | >l Gom S
Figur 4
1. Gummihylsa
g012149

3. Demontera muttern frin motorhuvsspirren (Figur 5).

Figur 6

1. Strypklack 2. Stallskruv
T 3
» 3. Vrid nyckeln i tindningslaset till PASLAGET ldge och lat
2 4

0 ﬁ - i/ motorn gi i 5-10 minuter.

4. Justera den hoga tomgingen till 2 860 varv/minut med
klippdacken bortkopplade.

G003946 5. Dra it stillskruven.
Figur 5 6. Stryk pd lim i stillskruven sd att den inte kan flyttas.
1. Motorhuvssparr 3. Gummibricka
2. Mutter 4. Metallbricka
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De frimre och bakre klippdicken kriver olika
monteringsligen. Det bakre klippdicket har ett
monteringslidge f6r korrekt inriktning mot sidspolen under

6 Justera det bakre klippdacket

Justera barramen ramen.
Det bakre klippdicket bér monteras i de bakre
Inga delar kravs monteringshilen vid samtliga klipphojder (Figur 7).

Justera de framre klippdacken 7

De frimre och bakre klippdicken kriver olika
monteringsligen. Det frimre klippdicket har tva
monteringslidgen, beroende pa vilken klipphéjd och
dickrotation som 6nskas.

Justera rullskrapan (tillval)

1. Vid klipphéjder inom omridet 2,0 till 7,6 cm botr .
de framre barramarna monteras i de frimre nedre Inga delar kravs
monteringshélen (Figur 7).

Obs: I det hir liget kan klippdicken placeras lingre Tillvagagangssatt

fram i forhillande till traktorenheten nir man narmar
sig plotsliga uppforsbackar i terringen. Det begrinsar
dock spelet mellan kammaren och bérramen vid
kérning hela vigen uppfér branta kullar.

Den bakre rullskrapan (tillval) dr konstruerad fOr att fungera
bist nir det finns ett jimnt mellanrum pa 0,5-1 mm mellan
skrapan och rullen.

1. Lossa smorjnippeln och monteringsskruven (Figur 8).

——
= \_‘
\ P a
G011346
1. Rullskrapa 3. Smobrjnippel
2 3 2. Fastskruv

| W

|

somTss 2. Skjut skrapan upp eller ned tills ett mellanrum pa

Figur 7 0,5-1 mm uppnis mellan stingen och rullen.

—_

Eg?r&r\?rg)ackmontenngs- 3. Bakre dackmonteringshal 3. Fist smorjnippeln och skruven och dra at vixelvis till

41 Nm.

N

Framre dackmonterings-
hal (nedre)

2. Vid klipphéjder inom omradet 6,3 till 10 cm bor
de framre barramarna monteras i de frimre ovre
monteringshalen (Figur 7).

Obs: D3 okar spelet mellan kammaren och birramen
péa grund av klipparkammarens hégre lige, men
klippdicken nar sina hogsta ligen snabbare.

14



8

Montera samlarskarmen
(tillval)

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Reng6r monteringshilen pd bakpanelen och
kammarens vinstra sidovigg noga.

2. Montera samlarskirmen i den bakre 6ppningen och
tist den med fem huvudskruvar med flins (Figur 9).

1. Samlarskarm

3. Se till att samlarskidrmen inte stor knivspetsen och inte
gar in innanfér den bakre kammarens vigg,

Anvind inte hoglyftskniven tillsammans med
samlarskidrmen. Kniven kan ga sénder och
orsaka personskador eller dédsfall.

9

Forbereda maskinen

Inga delar kravs

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera dicktrycket fére anvindning. Se Kontrollera
dicktrycket (sida 23).

Viktigt: Se till att ha ritt tryck i alla dick sa att du far
en bra klippkvalitet och maskinen fungerar som den ska.
Dicken fir inte vara for 16st pumpade.

Kontrollera vatskenivaerna

1. Kontrollera oljenivin innan och efter att motorn
startas. Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 38).

2. Kontrollera hydraulvitskenivin innan du startar
motorn. Se Kontrollera hydrauloljenivin (sida 406).

3. Kontrollera kylsystemet innan du startar motorn. Se
Kontrollera kylsystemet (sida 43).

Smorja maskinen

Smérj maskinen fore anvindning, Se Smorjning av lager och
bussningar (sida 35). Om maskinen inte smorjs som den ska
kommer viktiga komponenter att gi sénder i fortid.
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Produktoversikt
Reglage

Satesjusteringsreglage

Med hjilp av sitesjusteringsspaken (Figur 10) kan du flytta
sitet framat och bakéit. Med viktjusteringsreglaget kan du
anpassa sitet efter din vikt. Viktmitaren anger nir sitet har
anpassats efter din vikt. Med héjdjusteringsreglaget kan du
anpassa sitet efter din lingd.

Figur 10

1. Viktmatare
2. Viktjusteringsreglage

3. Hojdjusteringsreglage

4. Satesjusteringsspak
(framat och bakat)

Gaspedal

Med gaspedalen (Figur 11) kan du reglera kérningen framat
och bakit. Tryck ned pedalens 6vre del for att kéra framit
och dess nedre del for att backa.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran gaspedalen
och lata pedalen dtergd till mittldget.

Klipphastighetsbegransare

Nir klipphastighetsbegransaren (Figur 11) fills upp reglerar
den klipphastigheten och gér sa att klippdicken kan kopplas
in. Varje distansbricka justerar klipphastigheten med

0,8 km/h. Ju fler distansbrickor du sitter pa bulten, desto
lingsammare gar maskinen. Tillimpa maxhastighet vid
transport genom att filla ned klipphastighetsbegrinsaren.

Bromspedal

Trampa ner bromspedalen (Figur 11) f6r att stanna maskinen.

Parkeringsbroms

Om du vill ligga i parkeringsbromsen (Figur 11) ska du
trampa ned bromspedalen och trycka den 6vre delen framat
for att sparra den. Frigor parkeringsbromsen genom att
trampa ned bromspedalen tills parkeringsbromsspirren
lossnar.

[/

G003955

Figur 11

1. Gaspedal 4. Bromspedal
2. Klipphastighetsbegransare 5. Parkeringsbroms

3. Distansbrickor 6. Rattlutningspedal

Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned fotpedalen
(Figur 11) och dra ratten mot dig sa att du far en bekvdm
kérposition, och sedan slippa upp pedalen.

Stralkastaromkopplare

Vrid omkopplaren nedat for att tinda stralkastarna
(Figur 12).

Gasreglage

For gasreglaget (Figur 12) framat for att 6ka motorvarvtalet,
och bakdt for att sinka det.

6 9025902

Figur 12

1. Reglagespak for 4.
héjning/sénkning av
klippenheterna

Brytare for
inkoppling/urkoppling
Tandningslas 5. Gasreglage

3. InfoCenter 6. Stralkastaromkopplare




Tandningslas

Tindningslaset (Figur 12) har tre ligen: Av,
PA/FORVARMNING och START.

Reglagespak for hojning/sankning av
klippenheterna

Med det hir reglaget (Figur 12) kan du héja och sinka
klippdicken samt starta och stoppa klippenheterna nir de
har aktiverats i klippldget. Den hir spaken sitter pa dicken
om du startar med décken i nedféllt lige och PTO och
klipphastighetsbegrinsaren ar aktiverade.

Brytare for inkoppling/urkoppling

Anvind brytaren f6r inkoppling/urkoppling (Figur 12)
tillsammans med reglaget f6r hojning/sinkning for att styra
klippenheterna. Det gar inte att sinka klipparna nir reglaget
for klippning/transport har satts i transportliget.

Indikator for blockerat hydraulfilter

Kontrollera indikatorn (Figur 13) vid normal driftstemperatur
nir motorn 4r igang. Den bor befinna sig i det gréna omradet.
Byt ut hydraulfiltren om indikatorn befinner sig i det r6da
omridet.

~

/

G031683

Figur 13

1. Indikator fér blockerat hydraulfilter

Kraftuttag

Eluttaget dr en 12 volts strombkailla £6r elektroniska apparater

(Figur 14).

\ \—— i \\J/

G031682

Figur 14
1. Kraftuttag

Anvanda LCD-skarmen InfoCenter

P4 LCD-skirmen InfoCenter visas driftsstatus,
diagnosinformation och 6vrig information om maskinen
(Figur 15). En startskdrmbild och en huvudinformationsbild
visas pa InfoCenter. Du vixlar mellan vilkomstskdrmen och
huvudinformationsskirmen genom att trycka pa nagon av
InfoCenter-knapparna och sedan vilja relevant riktningspil.

)

JESE

K
020650
4 3 2
Figur 15
1. Indikatorlampa 3. Mittknapp

2. Hogerknapp 4. Vansterknapp

* Vinsterknapp, menydtkomst-/bakitknapp — tryck pd den
hir knappen om du vill komma till InfoCenter-menyerna.
Du kan anvinda den for att gi ut ur menyn som du
anvinder.

* Mittknapp — anvind den hir knappen nir du vill bliddra
nedat i menyerna.

* Hogerknapp — anvind den hir knappen nir du vill 6ppna
en meny dir en hégerpil visar att det finns mer innehall.

Obs: Varje knapps funktion kan dndras beroende pi vad
tillfallet krdver. Vid varje knapp visas en ikon som férklarar
den aktuella funktionen.
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Ikonbeskrivning InfoCenter

SERVICE DUE

Anger nar schemalagd service bor
utféras

Timmatare

Infoikon

Snabbt

Langsamt

Bransleniva

Glodstiften har aktiverats

Hoj klippenheterna.

Ikonbeskrivning InfoCenter (cont'd.)

4

Klippenheterna sanks.

T

Klippenheterna héjs.

=

PIN-kod
PIH °
I::HH CAN-buss

InfoCenter

Ead

Ogiltig eller misslyckad

¥

Lampa

ouT

Utmatning fran TEC-styrenheten eller
styrkabel i kablage

e Brytare
Sank klippenheterna. -

1 Slapp brytaren.

s
Sitt pa satet. + Andra till det angivna laget.
Parkeringsbromsen ar ansatt. Symbolerna

Hogt lage (transport).

Neutrallage

Lagt lage (klippning).

Kylvatsketemperatur (°C eller °F)

Temperatur (hog)

Kraftuttaget (PTO) ar inkopplat

Ej tillatet

Starta motorn.

Stang av motorn.

Motor

E@@@GQ”@FIIEE{{}}Q@*@HM

Tandningslas

kombineras ofta och
skapar meningar.
Vissa av exemplen
visas nedan.

=N

Satt maskinen i neutrallage.

i @

Motorstart nekas.

(%) e

Motorn sténgs av

e K

Motorns kylvatska ar fér varm.

.ilorE:E:i

Sitt ned eller 1agg i parkeringsbrom-
sen
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Anvanda menyerna

Tryck pa menyatkomstknappen 1 huvudskdrmen for att fa
atkomst till InfoCenters menysystem. Da kommer du till
huvudmenyn. Se féljande tabeller f6r en sammanfattning av
vilka alternativ som finns tillgingliga frin menyerna:

Huvudmeny

Menyobjekt Beskrivning

Fel Innehaller en lista med

de senaste maskinfelen

som uppstatt. Las

i servicehandboken

eller kontakta din
Toro-aterforsaljare for
ytterligare upplysningar om
felmenyn och den information
som finns dar.

Innehaller information om
maskinen som t.ex. antal
brukstimmar, réaknare och
andra liknande uppgifter.

Service

Visar status for alla
maskinens brytare, givare
och reglerutgangar. Du kan
anvanda den har menyn for
att felsdka vissa problem,
eftersom du snabbt ser vilka
maskinreglage som ar PA
respektive Av.

Diagnostik

Instaliningar Ger dig mdjlighet att
anpassa och andra
konfigurationsvariabler pa

InfoCenter-skarmen.

Om Ger information om maskinens
modellnummer, artikelnummer

och programvaruversion.

Service

Menyobjekt Beskrivning

Hours Anger det totala antal timmar
som maskinen, motorn och
kraftuttaget har varit pa samt
antalet timmar som maskinen
har transporterats och nar det

ar dags for service.

Counts Anger handelser som har

intraffat i maskinen.

Diagnostik

Menyobjekt Beskrivning

Cutting Units Anger indata, kvalificerare
och utdata for hojning och

sankning av klippenheterna.

Hi/Low Range Anger indata, kvalificerare
och utdata fér kérning i

transportlage.

PTO Anger indata, kvalificerare
och utdata fér aktivering av
PTO-kretsen.

Engine Run Anger indata, kvalificerare och

utdata for start av motorn.

Instéllningar

Menyobjekt Beskrivning

Enheter Styr vilka enheter som
anvands pa InfoCenter
(brittiska eller metriska).

Sprak Styr spraken som anvands pa
InfoCenter*.

Bakgrundsbelysning Styr LCD-skarmens ljusstyrka.

Kontrast Styr LCD-skarmens kontrast.

Lasta menyer

Ger arbetsledaren/mekanikern
atkomst till l1asta menyer med
hjalp av ett I6senord.

Motvikt

Styr mangden motvikt som
tillampas pa klippdacken.

* Endast text som dr riktad mot féraren dr Gversatt.
Skdrmarna Fel, Service och Diagnostik visas vid service.
Rubrikerna visas pd det valda spraket, men menyobjekten dr

pé engelska.

Om

Menyobjekt Beskrivning

Modell Visar maskinens
modellnummer.

Art.nr Visar maskinens

artikelnummer.

Maskinstyrenhetens
versionsnummer

Visar versionsnumret for
masterstyrenheten.

InfoCenter-versionsnummer

Visar versionsnumret for
InfoCenter.

CAN-buss

Visar status for maskinens
kommunikationsbuss.
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Lasta menyer

Det finns en instillning for driftskonfigurering som kan
justeras pa instillningsmenyn i InfoCenter: Motvikt.
Instillningen kan lasas med hjilp av den lasta menyn.

Obs: Den initiala 16senordskoden har programmerats av
aterforsiljaren vid leverans.

Oppna instillningarna for den lasta

menyn

1. Frin huvudmenyn bliddrar du ned till
instillningsmenyn och trycker pa hégerknappen.

2. Thuvudmenyn bliddrar du ned till den ldsta menyn och
trycker pa hogerknappen.

3. Anvind mittknappen for att ange den forsta siffran och
tryck sedan pd hégerknappen for att ga till nésta siffra
nir du ska mata in 16senordskoden.

4.  Anvind mittknappen for att ange den andra siffran och
tryck sedan pa hogerknappen for att gé till ndsta siffra.

5. Anvind mittknappen f6r att ange den tredje siffran och
tryck sedan pa hégerknappen for att g4 till ndsta siffra.

6. Anvind mittknappen for att ange den fjirde siffran och
tryck sedan pa hogerknappen.

7. Tryck pa mittknappen for att ange koden.

8.  Om koden bekriftas och den lasta menyn har ldsts upp

visas PIN lingst upp till héger pa displayskdrmen.

Obs: Kontakta en Toro-iterforsiljare for att £ hjilp
om du har glémt eller forlagt ditt l16senord.

Visa och andra installningarna for den
lasta menyn

1.
2.

Bldddra ner till Las instilln. i den ldsta menyn.

Om du vill visa och dndra instillningarna utan att ange
ett 16senord anvinder du hégerknappen och dndrar
instéllningen for Las instélln. till Av.

Om du vill visa och dndra instillningarna med hjilp av
ett I6senord anvinder du vinsterknappen och dndrar

produktinstillningarna till PA, stiller in l6senordet och
vrider nyckeln i tindningslaset till AV och sedan till PA.

Stalla in motvikten

1.
2.

Bldddra till Motvikt pd instillningsmenyn.

Tryck pa den hégra knappen for att vilja motvikt och
dndra mellan instillningarna lag, medelhdg och hog,

Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan indras
utan féregaende meddelande.

Transportbredd 226 cm
Klippbredd 229 cm
Langd 320 cm
Hojd 218 cm
Nettovikt* 1412 kg
Bransletankens kapacitet 53 liter
Transporthastighet 0-16 km/h
Klipphastighet 0-13 km/h

* Med klippdack och vatskor

Klippdack

Langd 86,4 cm

Bredd 86,4 cm

Ho6jd 24,4 cm till barramsfaste
26,7 cm vid 19 cm klipphdjd
34,9 cm vid 102 cm klipphdjd

Vikt 88 kg

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvinda fér att forbittra och utéka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare eller gd till www.Toro.com f6r att se en lista Gver
alla godkinda redskap och tillbehor.

Anvind originaldelar fran Toro for att skydda din investering
och bibehalla Toro-utrustningen i toppskick. Vad giller
driftsikerheten tillhandahaller Toro reservdelar som utformats
exakt efter utrustningens tekniska specifikation. Anvind
enbart originaldelar fran Toro sd slipper du bekymmer.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

Lat aldrig barn eller ndgon som inte har fitt utbildning
anvinda eller utféra underhall pd maskinen. Lokala
foreskrifter kan begrinsa férarens alder. Det 4r dgaren
som ansvarar fOr att utbilda alla férare och mekaniker.

Lir dig hur du anvinder utrustningen pa ett sikert sitt
och bekanta dig med manéverorgan och sikerhetsskyltar.
Lir dig att stanna maskinen och motorn snabbt.

Kontrollera att alla sikerhetsanordningar sitter fast
ordentligt och fungerar som de ska. Detta inkluderar, men
ar inte begrinsat till, férarnirvaroreglage, sikerhetsbrytare
och -skydd, viltskyddet, redskap och bromsar. Kor inte
maskinen om inte alla sdkerhetsanordningar sitter pa plats
och fungerar enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid maskinen for att se om knivarna,
knivskruvarna eller klippenheten ir slitna eller skadade.
Byt ut slitna eller skadade knivar och skruvar i dubbel
uppsittning s att jaimvikten bibehalls.

Inspektera det omrade dir maskinen ska anvindas och
ta bort alla féremdl som skulle kunna slungas omkring
av den.

Undersok terringen for att avgora vad som dr lamplig
utrustning och vilka redskap eller tillbehdr som eventuellt
krivs f6r att anvinda maskinen pd ett korrekt och sikert
satt.
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Branslesakerhet

Under vissa férhallanden ér brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fyll tanken p4a en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn ar kall. Torka upp utspillt brinsle.

Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten sldpvagn.

Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

Forvara brinslet i en godkind dunk och hall den
utom rickhall fran barn. Kop aldrig mer brinsle
dn vad som gér it inom 180 dagar.

Koér inte maskinen utan att ha hela avgassystemet
pa plats och i gott fungerande skick.

A VARNING

Brinsle dr skadligt eller dodligt vid fortiring.
Lingre exponering for brinsledngor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

Undvik att andas in brinsleingor under en
lingre tid.

Hall hinder och ansikte borta fran munstycket
och brinsletankens 6ppning.

Hall bréansle borta fran 6gon och hud.

Anvind endast en godkind brinsledunk.

Ta aldrig bort tanklocket och fyll aldrig pa brinsle i
brinsletanken nir motorn ir iging.

Fyll inte pd dunkar inuti ett fordon, pa ett lastbilsflak eller
ett slip med plastklddsel. Still alltid dunkar pa marken en
bit bort fran fordonet fére pafyllning,

Ta bort utrustningen fran lastbilen eller slipet och fyll pa
brinsle nir den stir pd marken. Om detta inte dr mojligt
ar det battre att fylla pd brinsle fran en dunk 4n med
munstycket pd en bensinpump.

Se till att bensinpumpens munstycke hela tiden har
kontakt med kanten pa brinsletankens eller dunkens
Oppning tills tankningen 4r klar. Anvind inte en
las6ppningsanordning f6r munstycket.

Byt omedelbart klider om du rdkar spilla brinsle pa dem.

Fyll pa bensin i brinsletanken tills det dterstdr 2,5 cm till
pafyllningsrérets underkant. Fyll inte pa bransletanken f6r
mycket. Sitt tillbaka tanklocket och dra at det ordentligt.



Ko ntrol Ie rao Ij en ivé Nn i m oto rn * Vid byte till biodiesel kan brinslefiltret sittas igen 1 bérjan.

* Kontakta din aterforsiljare om du vill ha mer information
om biodiesel.

Innan du startar motorn och anvinder maskinen ska du
kontrollera oljenivan i motorns vevhus. Se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 38).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och bérjar anvinda maskinen bér du
kontrollera kylsystemet; se Kontrollera kylsystemet (sida 43).

Kontrollera hydraulsystemet

Innan du startar motorn och bérjar anvinda maskinen
bér du kontrollera hydraulsystemet; se Kontrollera
hydraulledningarna och -slangarna (sida 48).

Fylla bransletanken

Rekommenderat bransle

Anvind endast rent firskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. K6p inte mer brinsle 4n vad som
gir at inom 180 dagar, si dr det garanterat firskt.

Brinsletankens kapacitet: 53 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperaturer
6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr 1-D eller blandning
av nr 1-D/2-D) vid temperaturer under —7 °C. Anvindning
av brinsle for vinterbruk vid ldgre temperaturer ger ligre
flampunkts- och flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen
startar littare och att branslefiltret inte sétts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer Gver
-7 °C bidrar det till att pumpen hiller lingre och har storre
effekt jimfort med brinsle f6r vinterbruk. 6031599

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet for Figur 16
dieselbriansle. Motorn skadas om detta rad inte f6ljs.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksd anvinda ett biodieselbrinsle, upp till
B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel). Petrodieselandelens
svavelhalt ska vara lag eller mycket ldg. Vidta foljande
sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel miéste uppfylla nigon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Mailade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel it 5 %) eller blandningar med
mindre biodieselandel vid kallt véder.

* Kontrollera titningar, slangar och packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan f6rsimras
over tiden.
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Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Lufttrycket i fram- och bakdicken ska ligga mellan 0,83 och
1,03 bar.

Viktigt: Se till att trycket dr det samma i alla dick, sa att

maskinen har jaimn kontakt med griset.

G001055

Figur 17

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragningsmoment.

Serviceintervall: Efter den forsta timmen
Efter de forsta 10 timmarna

Var 250:e timme

Dra it hjulmuttrarna till 94-122 Nm efter 1-4 timmars
anvindning och aterigen efter 10 timmars anvindning. Dra
sedan 4t muttrarna var 250:e timme.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan hjulen

fungera daligt eller falla av, vilket kan leda till
personskador.

Dra at de frimre och bakre hjulmuttrarna till

95-122 Nm efter 10 timmars anvindning. Dra sedan

at muttrarna var 250:e timme.

Justera klipphojden

Viktigt: Det roterande klippdicket klipper ofta citka

6 mm ldgre 4n en cylinderklippenhet med samma
bankinstillning. Darfér maste kanske rotorklippdéckets
bink stillas in 6 mm hégre 4dn cylinderklippenheterna
som klipper i samma omrade.

Viktigt: Det gir mycket littare att komma 4t de bakre
klippenheterna om man tar bort klippenheten fran
traktorn. Om enheten ér utrustad med en Sidewinder®

flyttar du klippenheterna ar héger, tar bort den bakre
klippenheten och skjuter den utit at héger.

1. Sink ned klippdicket till marken, vrid nyckeln i
tindningsldset till liget AV och ta ut nyckeln.

2. Lossa skruven som faster klipphojdsfistet pa
klipphdjdsplattan (lingst fram och pa vardera sida)

(Figur 18).

3. Botja med att justera framtill och avldgsna skruven.
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Figur 18

9011344

1. Klippho¢jdsfaste 3. Distansbricka

2. Klipphojdsplatta

4. Ta bort distansbrickan samtidigt som du stéttar
kammaren (Figur 19)

5.  Flytta kammaren till 6nskad klipph6jd och montera
distansbrickan i avsett klipphdjdshal och -spar (Figur
19).

21/2"
64mm

Figur 19

Placera den gingade plattan i linje med distansbrickan.
Montera skruven f6r hand.

Upprepa steg 4 till 7 £6r justering av vardera sida.

o »® N

Dra 4t alla tre skruvarna till 41 Nm. Dra alltid it den
framre skruven forst.

Obs: For justeringar pa mer 4n 3,8 cm kan det
behévas en tillfillig montering i mellanliggande hojd
for att undvika att det kirvar (t.ex. om klipph6jden
andras frin 3,1 cm till 7,0 cm).
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Kora in maskinen

Polera (kor in) bromsarna innan du anvinder maskinen, for att
garantera bista prestanda fOr parkeringsbromssystemet. Stll
in hastigheten for framatkorning pa 6,4 km/h for att matcha
hastigheten f6r korning bakat. (Alla 8 distansbrickor flyttas till
ovansidan av klipphastighetsreglaget.) Kor pa hog tomging,
och kér maskinen framat med klipphastighetsreglaget
inkopplat och bromsen i under 15 sekunder. Kér sedan
bakat med full hastighet och bromsen i under 15 sekunder.
Upprepa detta 5 gidnger, men vinta 1 minut mellan varje
framat- och bakitcykel sa att du inte 6verhettar bromsarna.
Bromsarna kan beh&va justeras efter inkdrningen. Se Justera
parkeringsbromsarna (sida 45).

Lufta branslesystemet

Om ndgot av det f6ljande har intrdffat méste du lufta
brinslesystemet innan du startar motorn:

Idriftsdttning av en ny maskin.

Motorn har stannat till f6ljd av att brinslet har tagit slut.

*  Underhall har utforts pa komponenter i brinslesystemet,

t.ex. vid filterbyte, service av separatorn etc.

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en Oppen plats nir motorn idr avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i
brinsletanken tills det aterstar 6—13 mm till
pafyllningsrorets underkant. Det tomma
utrymmet behévs for brinslets expansion.

Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
hill dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensiningor kan antindas av gnistor.

Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

1. Dra dt parkeringsbromsen, vrid nyckeln i tindningslaset
till AVSLAGET lége, parkera maskinen pa ett plant
underlag och se till att brinsletanken 4r minst halvfull.

2. Oppna motorhuven.

3. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen (Figur

20) med en 12 mm nyckel.
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Figur 20

1. Avluftarskruv

Vrid nyckeln i tindningsldset till det PASLAGNA

liget. Den elektriska brinslepumpen kommer att
péaborja sitt arbete och dirigenom tvinga ut luft runt
avluftarskruven. Lat nyckeln sitta i det PASLAGNA liget
tills ordentligt med brinsle flyter ut runt skruven.

Dra 4t skruven och vrid nyckeln till det AVSLAGNA
liget.

Obs: I normala fall ska motorn starta efter att ovannimnda
avluftningsprocedurer har féljts. Om motorn inte startar
kan dock luft finnas kvar mellan insprutningspumpen och
insprutarna, se Lufta brinsleinsprutarna (sida 41).
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Kontrollera sakerhetsstrom-
brytarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frinkopplade eller
skadade kan maskinen plétsligt aktiveras vilket i sin
tur kan leda till personskador.

Gor inga otillitna dndringar pa
sdkerhetsbrytarna.

Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

Sikerhetsbrytarna stinger av maskinen om féraren limnar
sitet samtidigt som gaspedalen ir nedtryckt. Foéraren kan
dock limna sitet medan motorn ir iging och gaspedalen
ir i NEUTRALLAGE. Aven om motorn fortsitter att gi
nir kraftuttagsbrytaren kopplas ur och gaspedalen slipps
rekommenderas det starkt att du stinger av motorn innan
du reser dig frin sitet.

For att kontrollera sidkerhetsbrytarnas funktion utfér du
foljande procedut:

1. Parkera maskinen pé ett plant underlag, sink
ned klippenheten, sting av motorn och dra it
parkeringsbromsen.

Tryck ner gaspedalen. Vrid nyckeln i tindningslaset till
det PASLAGNA laget.

Obs: Om motorn dras runt ir det fel pd
sikerhetssystemet. Atgirda felet innan maskinen
anvinds.

Vrid nyckeln i tindningsldset till PASLAGET lage, res
dig fran sitet och for kraftuttagsbrytaren till PASLAGET
lige.

Obs: Kraftuttaget ska inte starta. Om kraftuttaget
inda startar ir det fel pa sikerhetssystemet. Atgirda
felet innan maskinen anvands.

Ligg i parkeringsbromsen, vrid nyckeln i tindningsldset
till PASLAGET ldge och f6r gaspedalen fran
NEUTRALLAGET.

Obs: InfoCenter visar “traction denied” (hjuldrivning
nekas) och maskinen bér inte réra sig. Om maskinen
inda ror sig dr det fel pa sikerhetssystemet. Atgirda
felet innan maskinen anvinds.

Kontrollera knivens stopptid

Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

Klippdickets knivar bér ha stannat helt ca fem sekunder efter
att klippdicksbrytaren har stingts awv.

Obs: Se till att dicken sinks ned p4 en ren grismatta eller
ett hart underlag f6r att undvika att damm och skrip kastas
omkring,

1. Tahjilp av en annan person som far st minst 6 m frin
dicket och observera knivarna pa det ena klippdicket.

Sting av klippdécken och notera hur ling tid det tar
for knivarna att stanna helt.

Obs: Om denna tid 6verstiger sju sekunder
behéver bromsventilen justeras. Kontakta din
Toro-dterforsiljare som kan hjilpa dig att utféra denna
justering.

Valja kniv

Standardkombinationssegel

Denna kniv har konstruerats for att tillhandahalla utmarkt
lyft och utkastning under de flesta férhallanden. Anvind
en annan kniv om hogre eller ligre lyft och snabbare eller
lingsammare utkastarhastighet behévs.

Egenskaper: Utmirkt lyft och utkastning under de flesta
térhallanden.

Vinklat segel

Kniven fungerar vanligen bist vid laga klipph6jder
(1,9-6,4 cm).

Egenskaper:

* Utkastningen blir jimnare vid ligre klipphojder.

* Utkastarens tendens att kasta at vinster minskar, vilket
g6r att klippta omriden runt bunkrar och fairways ser
snyggare ut.

* Ligre effektbehov vid ldga hojder och titt gris.

Hoglyftskniv med parallellt segel

Kniven fungerar vanligen bittre vid hogre klipphojder

(7-10 cm).

Egenskaper:

* Hogre lyft och snabbare utkastning.

*  Gles eller mycket mjuk grismatta klipps betydligt bittre
vid hégre klipphdjder.

* Effektivare utkastning av vitt eller klibbigt gris, vilket
minskar anhopningen i déicket.

* Kriver fler histkrafter for att kunna anvindas.

* Tenderar att kasta ut lingre it vinster, och kan dven ha en
tendens att bilda torvstringar vid ligre klipphojder.

A VARNING

Anvind inte héglyftskniven tillsammans med
samlarskirmen. Kniven kan ga sonder och orsaka
personskador eller dodsfall.
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Atomic-kniv

Kniven har utformats for att tillhandahdilla utmarkt
lévkompostering,

Egenskaper: Utmarkt I6vkompostering

Diagnoslampan

Maskinen ér utrustad med en diagnoslampa som visar

om ett funktionsfel uppticks i maskinen. Diagnoslampan
sitter 1 InfoCenter, ovanfor displayskdrmen (Figur 21). Nir
maskinen fungerar som den ska och tindningsldset vrids
till det PASLAGNA LAGET/KORLAGET tinds diagnoslampan
kort, vilket indikerar att lampan fungerar korrekt. Nir

ett informationsmeddelande visas tinds lampan. Nir ett
felmeddelande visas blinkar lampan tills felet har atgirdats..

9021272

Figur 21

1. Diagnoslampa

Andra motviktsinstillningarna

Hur manga motvikter (uppitlyft) som behévs pa klippdicken
kan variera beroende olika férhallanden under klippsdsongens
olika perioder eller om grismattans skick varierar.

1. Parkera maskinen pd ett plant underlag, sink ned
klippdicken, vrid nyckeln i tindningslaset till det
AVSLAGNA liget och ligg 1 parkeringsbromsen.

2. Vrid nyckeln 1 tindningslaset till KORLAGET.
3. Bldddra till Motvikt pd instillningsmenyn i InfoCenter.

4. Tryck pa den hégra knappen for att vilja motvikt och
dndra mellan instillningarna lag, medelhdg och hog,

Obs: Flytta maskinen till testomridet nir justeringen
ir klar och prova maskinen med den nya instillningen.
Den nya motviktsinstillningen kan dndra den effektiva

klipphéjden.
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Valja tillbehor

Extrautrustningens konfigurationer

Kniv med vinklat segel

Hoéglyftskniv med
parallellt sege (Far ej
anvéndas tillsammans
med samlarskdrmen)

Samlarskarm

Rullskrapa

Gréasklippning: 1,9-4,4
cm klipphojd

Rekommenderas for de
flesta tilldmpningar

Kan fungera val i latt
eller glest gras

Gréasklippning:
Klipphdjd pa 5-6,4 cm

Rekommenderas for
tjockt eller frodigt gras

Rekommenderas for latt
eller glest gras

Grasklippning:
Klipphdjd pa 7-10 cm

Kan fungera val i frodigt
gras

Rekommenderas for de
flesta tilldampningar

Har visat sig forbattra
spridningen och
resultatet efter klippning
nar det galler gras i
nordligare klimat som
klipps minst tre ganger i
veckan och dar mindre
an 1/3 av grasstraet
avlagsnas. Far ej
anvéndas tillsammans

Kan anvandas néarhelst
gras ansamlas pa
rullarna eller stora
platta grasklumpar
upptacks. Skraporna
kan ibland faktiskt 6ka
ihopklumpningen.

bra vid hdga klipphdjder.
Vatt eller klibbigt gras
tenderar att ansamlas i
kammaren, vilket leder
till ett daligt klippresultat
och hogre effektbehov.

att kunna koras vid
vissa tillampningar.
Har en tendens att
bilda torvstrangar vid
lagre klipphojder i
frodigt gras. Far ej
anvandas tillsammans
med samlarskarmen.

alltfér mycket gras med
skarmen pa kommer
gras att ansamlas i
kammaren.

med héglyftskniven
med parallellt segel
Lévkompostering Rekommenderas for Far ej anvandas Bor endast anvandas
anvandning tillsammans tillsammans med
med samlarskarmen kombinationssegel eller
vinklat segel
Fordelar Jamn utkastning vid Hogre lyft och snabbare | Kan forbattra Minskar ansamlingen
lagre klipphojder.. Ger utkastning. Gles spridningen och pa rullarna vid vissa
ett snyggare resultat runt | eller mycket mjuk resultatet vid viss typ tilldmpningar.
fairways och bunkrar. grasmatta klipps vid tilldmpningar. Mycket
Lagre effektbehov. hogre klipphdjder. Vatt bra fér I6vkompostering.
eller klibbigt gras kastas
ut pa ett effektivt satt.
Nackdelar Lyfter inte graset sarskilt | Kraver mer effekt for Om du férsdker klippa
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Under arbetets gang

Sakerhet under anvandning

Allman sakerhet

Agaren/anvindaren kan férebygga och dr ansvarig for
olyckor som kan orsaka skador pd honom/henne sjilv
eller pa egendom.

Anvind limpliga kldder, inklusive 6gonskydd, halkfria
och ordentliga skor samt horselskydd. Vi rekommenderar
att du anvinder skyddsskor och lingbyxor, vilket

ocksa dr ett krav enligt vissa lokala féreskrifter och
torsikringsbestimmelser. Sétt upp langt har. Anvind inte
smycken.

Se till att alla drivenheter 4r i NEUTRALLAGE,
parkeringsbromsen dr ilagd och du sitter i férarsitet innan
du startar motorn.

Hall alla kroppsdelar, inklusive hinder och fétter, borta
fran alla rérliga delar.

Koér inte maskinen om du ir sjuk, trétt eller paverkad av
alkohol, likemedel eller droger.

Hall andra personer och husdjur borta fran klipparens
utkastare.

Klipp inte under backning om det inte dr absolut
nédvindigt. Om du maste klippa under backning ska

du titta bakdt och nedit sd att det inte finns sma barn

1 nirheten innan och medan du backar maskinen. Var
uppmirksam och sting av maskinen om ett barn kommer
i nirheten av klippomradet.

Var extra forsiktig i ndrheten av skymda hérn, buskage,
trad eller andra foremal som kan forsimra sikten.

Klipp inte griset nira stup, diken eller flodbdddar.
Maskinen kan vilta plotsligt om ett hjul kér 6ver en kant
eller kanten ger med sig.

Kér aldrig passagerare pa maskinen.

Anvind endast maskinen nir sikten och
viderforhéllandena dr goda. Anvind inte maskinen nir
det finns risk for blixtnedslag.

Klipp aldrig vatt grds. Forsdmrat grepp kan gora att
maskinen glider.

H&j aldrig upp klippdicket nir knivarna roterar.

Stanna maskinen och undersok knivarna om du kor pa ett
féremail eller om maskinen vibrerar pd ett onormalt sitt.
Reparera alla skador innan du borjar kéra maskinen igen.

Stanna knivarna nir du inte klipper, sirskilt nir du kor i
16s terring som grus.

Sakta ned och var forsiktig nir du svinger och korsar
vigar och trottoarer med maskinen. Limna alltid
foretride.

Sld pa maskinens blinkande varningslampor varje gang du
kér pa allmin vig, férutom dir lagstiftningen férbjuder
sadana lampor.
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Koppla ur redskapets drivning och sting av motorn innan
du fyller pa brinsle eller justerar klipphojden.

Minska gaspadraget innan du stinger av motorn. Om
motorn har en brinslekran stinger du av bransletillférseln
nér du dr klar med att anvinda maskinen.

Lat aldrig motorn gd 1 ett utrymme dér avgaser inte kan
komma ut.

Limna aldrig en motor i drift utan uppsikt.

Gor foljande innan du limnar forarplatsen:

— Stanna maskinen pa ett plant underlag,

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Ligg i parkeringsbromsen.

— Sting av motorn och ta ut nyckeln.

— Vinta tills alla r6tliga delar har stannat.

Andra inte motorns varvtalsinstillningar och évervarva
inte motorn. Om motorn kérs med f6r hégt varvtal kan
risken for personskador 6ka.

Anvind inte maskinen som bogserfordon.

Anvind endast tillbehdr och redskap som har godkints
av Toro®.

Sakerhet for valtskyddssystemet

Ta inte bort viltskyddet frain maskinen.

Kontrollera att sikerhetsbiltet dr fastspint och att du kan
kndppa upp det snabbt i en nédsituation.

Anvind alltid siakerhetsbaltet.

Kontrollera noga att det finns tillrickligt med utrymme
ovanfor dig innan du kér under exempelvis grenat,
dorréppningar och elledningar. Se till att du inte vidror
dem.

Hall viltskyddet i sikert bruksskick genom att regelbundet
inspektera det noga och kontrollera att det inte dr skadat
samt hilla alla fistelement dtdragna.

Byt ut ett skadat viltskydd. Reparera eller modifiera det
inte.

Eventuella férindringar av ett viltskydd maste godkinnas
av Toro®.

Sakerhet pa sluttningar

Sakta ned maskinen och var extra forsiktig i
sluttningar. Kor i rekommenderad riktning i sluttningar.
Grisforhéllandena kan paverka maskinens stabilitet.

Undvik att starta, stinga av eller vinda maskinen pd en
sluttning. Om dicken férlorar drivningen kopplar du ur
knivarna och fortsitter laingsamt rakt nedfdr sluttningen.

Sving inte maskinen tvirt. Var forsiktig nir du backar
maskinen.

Nir du arbetar med maskinen i en sluttning ska alla
klippenheter alltid vara nedsidnkta.



* Undpvik att svinga med maskinen i sluttningar. Om du
miste svinga sd gor det om méjligt langsamt och gradvis
nedfor.

* Var extra férsiktig ndr du kér maskinen med redskap — de
kan paverka maskinens stabilitet.

Starta och stanga av motorn

Viktigt: Du maiste lufta brinslesystemet innan du startar
motorn om du startar maskinen for férsta gangen,
motorn har stannat till f6ljd av att bréinslet har tagit slut
eller om du har utfért underhall pa brinslesystemet; se
Lufta brinsleinsprutarna (sida 41).

Starta motorn

1. Sitt pd sitet, hall foten borta frin gaspedalen si att
den 4r i NEUTRALLAGET, ligg 1 parkeringsbromsen,
sitt gasreglaget 1 det SNABBA LAGET och se till
sa att brytaren for inkoppling/urkoppling ar i det
URKOPPLADE LAGET.

Vrid nyckeln i tindningsldset till det PASLAGNA
LAGET/FORVARMNINGSLAGET .

Obs: En automatisk timer styr forvirmningen av
glodstiften 1 cirka sex sekunder.

Vrid nyckeln i tindningslaset till STARTLAGET nir
glédstiftslamporna har virmts upp.

Forsok inte att starta motorn i mer 4n 15 sekunder.
Slipp nyckeln nir motorn startar.

Vrid nyckeln i tindningslaset till det AVSLAGNA
LAGET och sedan till det PASLAGNA TLA-
GET/FORVARMNINGSLAGET om ytterligare
torvirmning krivs. Upprepa detta férfarande efter
behow.

Starta motorn och lat den gi pé lig tomgang tills den
har virmts upp.

Stanga av motorn

1. For alla reglage till NEUTRALLAGET, ligg i
parkeringsbromsen, for gasreglaget till liget f6r LAG
TOMGANG och lat motorn gi pé lig tomgang.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i fem minuter
innan du stinger av den efter arbete under full
belastning. Om detta inte gors kan det uppsta
problem i motorer med turboladdning.

Vrid nyckeln 1 tindningslaset till det AVSLAGNA liget
och ta ut nyckeln.

Arbetstips

Fortrolighet med maskinen

Ova dig pa att kéra maskinen pa ett Sppet omrade innan du
klipper gris med den for férsta gangen. Starta och sting av

motorn. Kor framit och backa. Sink och héj klippdicken
och koppla in och ur klippenheterna. Nir du har bekantat
dig med maskinen 6var du pa att kdra uppfor och nedfor
sluttningar med olika hastigheter.

Varningssystem

Om en varningslampa tinds under drift ska maskinen stannas
omedelbart och problemet dtgirdas innan driften aterupptas.
Om maskinen kérs med ett funktionsfel kan allvarliga skador

uppsta.

Klippning

Vrid nyckeln i tindningslaset till det PASLAGNA ldget, starta
motorn och foér gasreglaget till det SNABBA laget. For
brytaten for inkoppling/urkoppling till det INKOPPLADE
liget och anvind reglaget for hojning/sinkning for att styra
klippdacken. Tryck gaspedalen framat foér att kéra framat och
klippa griset.

Obs: Lit motorn gi pa tomgang i fem minuter innan du
stinger av den efter arbete under full belastning. Om detta
inte gbrs kan resultatet bli turboladdningsproblem.

Klippa nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pd férmiddagen f6r att undvika
daggen som fir griset att klumpa ihop sig, eller sent pd
eftermiddagen for att undvika de skador som kan uppstd nir
direkt solljus triffar den kénsliga, nyklippta grismattan.

Vilja ritt klipphojd

Klipp av cirka 2,5 cm eller hogst en tredjedel av grisstraet.
Vid klippning av ovanligt frodigt och tjockt gris kan det vara
n6dvindigt att héja klipphojdsinstillningen.

Borja alltid klippa med skarpslipade
knivblad

En slipad kniv klipper rent utan att slita och rycka av
grasstrina som ett slétt knivblad gér. Om griset slits och
rycks av gulnar det i dndarna vilket minskar tillvixten och
Okar risken f6r sjukdomar. Se till sa att kniven halls i gott
skick och att seglet dr helt.

Kontrollera dackets skick

Se till sa att klippkamrarna dr i gott skick. Rita ut eventuella
béjda komponenter 1 kammaren fOr att sikerstilla korrekt
spel mellan knivspetsen och kammaren.

Efter anvandning

Rengor grisklipparkdpans undersida for att sikerstilla
bista méjliga prestanda. Om belidggningar tillats bildas i
grisklipparkapan forsimras klipprestandan.
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Transport

For brytaren for inkoppling/urkoppling till det URKOPPLADE
liget och h6j upp klippdicken till TRANSPORTLAGET. For
spaken for klippning/transport till TRANSPORTLAGET. Var
forsiktig nir du kor mellan féremal sd att du inte av misstag
skadar maskinen eller klippdicken. Var extra forsiktig nir
du kér maskinen pa lutande underlag. Kor sakta och undvik
tvira svingar i sluttningar si att du inte vilter. Sink ned
klippdicken om du ska kéra nedfor en sluttning for att fa
bittra kontroll Gver styrningen.

Efter kérning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

* Ta bort gris och skrip fran klippenheterna, drivhjulen,
ljuddimparna och motorn f6r att undvika eldsvida. Torka
upp eventuellt olje- eller branslespill.

* Sting av brinsletillférseln pd maskinen vid férvaring eller
under transport.

* Koppla ur redskapets drivning nir du transporterar
maskinen eller inte anviander den.

e Lit motorn svalna innan maskinen stalls undan i ett slutet
utrymme.

* Forvara aldrig maskinen eller brinslebehallaren i nirheten
av en Oppen laga, gnista eller tindlaga, t.ex. pa en
varmvattenberedare eller ndgon annan anordning.

Saker bogsering

* Bogsera endast om maskinen har en draganordning avsedd
for bogsering. Anslut inte nagon bogseringsutrustning
annat 4n till draganordningen.

* Tl tillverkarens rekommendationer rérande viktgrinser
for utrustning som bogseras samt bogsering i sluttningar.
I sluttningar kan den bogserade utrustningens vikt géra
att drivningen gar férlorad och att du tappar kontrollen.

* Lat aldrig nagon dka i eller pd den utrustning som
bogseras.

*  Kor alltid lingsamt och berikna extra laing stoppstricka
vid bogsering,

Identifiera fastpunkterna

* Maskinens frimre del — hilet i det fyrkantiga beligget
under axelréret inuti respektive framdick (Figur 22).

G031851

Figur 22

1. Framre fastpunkt

* Maskinens bakre del — pa bada sidor av maskinen, pa
den bakre ramen (Figur 23).

N ——
>
1 G004555
Figur 23

1. Bakre fastpunkt
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Knuffa eller bogsera maskinen

I nédfall kan maskinen flyttas genom att man aktiverar
térbikopplingsventilen i den varierbara hydraulpumpen och
sedan knuffar eller bogserar maskinen.

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte maskinen snabbare
in 3-4,8 km/h eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilen maste alltid vara 6ppen nér
maskinen knuffas eller bogseras.

1.

1.

Forbikopplingsventilen sitter till vinster om hydrostaten
(Figur 24). Vrid skruven ett och ett halvt varv for att
Oppna ventilen och lita oljan avledas internt. Eftersom
vitskan avleds kan maskinen flyttas lingsamt utan att
transmissionen skadas.

G003995 \

Forbikopplingsventil

Figur 24

Sting férbikopplingsventilen innan du startar motorn.
Anvind emellertid ett atdragningsmoment pa hogst
7—-11 Nm £6r att stinga ventilen.

Viktigt: Om motorn kors med 6ppen
overstromningsventil leder det till 6verhettning av
transmissionen.

Transportera maskinen

Var forsiktig nir du lastar pd eller av maskinen fran en
slipvagn eller lastbil.

Anvind ramper i fullbredd f6r att lasta maskinen pa en
slipvagn eller lastbil.

Bind fast maskinen sd att den sitter sakert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bide de frimre och
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.
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Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter den forsta timmen

Dra &t hjulmuttrarna till 94—122 Nm.

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spénning.

Efter de forsta 10 timmarna

Dra at hjulmuttrarna till 94—122 Nm.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motoroljan och oljefiltret.
Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera sékerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera knivens stopptid.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylvatskenivan i expansionstanken och ta bort skrap fran gallret,
oliekylaren och kylarens framsida.

Avlagsna eventuellt skrap fran gallret, oljekylarna och kylaren dagligen (oftare vid
smutsiga arbetsférhallanden).

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera hydraulledningarna och slangarna for att se om det finns tecken pa
lackor, vridna ledningar, 16sa faststdd, slitage, |[8sa beslag, vaderslitage eller kemiskt
slitage.

Var 50:e timme

Smodrj lager och bussningar. (Smoérj dem omedelbart efter varje tvatt, oavsett vilket
intervall som anges i listan.)

Kontrollera batteriets tillstand och rengér det.

Kontrollera batterikablarnas anslutningar

Var 100:e timme

Inspektera kylsystemets slangar.
Kontrollera generatorremmens tillstand och spanning.

Var 150:e timme

Byt motoroljan och oljefiltret.

Var 200:e timme

Tém bransle- och hydraultanken pa vatska.

Var 250:e timme

Dra at hjulmuttrarna till 94—122 Nm.

Var 400:e timme

Serva luftrenaren. (Serva tidigare om indikatorn lyser rétt. Serva den oftare under
mycket dammiga och smutsiga férhallanden.)

Kontrollera om bransleledningarna eller anslutningarna har skadats eller férsamrats
pa nagot annat satt, eller om det finns I6sa anslutningar. (Eller arligen, beroende pa
vilket som intraffar forst.)

Byt ut branslefilterskalen.

Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Var 800:e timme

Tdm och rengor bransletanken.

Kontrollera bakhjulens skrankning.

Byt hydraulvatskan.

Byt hydraulfilter (oftare om serviceintervallsindikatorn befinner sig i det réda
omradet).

Justera motorventilerna (1&s mer i bruksanvisningen till motorn).

Fore forvaring

Tém och rengor bransletanken.

Vartannat ar

Spola ur och byt ut vatskan i kylsystemet.
Tdm och spola hydraultanken.
Byt ut rorliga slangar.

Mer information om underhéllsférfaranden finns i bruksanvisningen till motorn.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och branslenivan.

Tom vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Unders6k om det finns skrap i kylaren eller gallret.

Kontrollera ovanliga motorljud.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera hydraulfiltrets indikator. 2

Se till att det inte finns skador pa hydraulslangarna.

Undersék om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera klipphéjdsinstaliningen

Kontrollera skicket pa knivarna.

Kontrollera om nagon smarjnippel behéver
smorjas.3

Battra pa skadad lack.

uppmarksammas.

3. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan

2. Utfor kontrollen med motorn igang och oljan vid driftstemperatur

1. Undersok glédstift och insprutarmunstycken om motorn ar trogstartad eller om 6verdrivet mycket rok eller ojamn gang

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Arti- | Datum
kel

Information

1

O |IN|ojJO|l~]ODN

Viktigt: Mer information om underhallsforfaranden finns i bruksanvisningen till motorn.

Obs: Himta en kostnadsfti kopia av elschemat eller hydraulschemat genom att g4 till www.Toro.com dir du klickar pa

lanken Manuals och soker efter din maskin.
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Serviceintervallstabell
REELMASTER 5010-H/ 5410/5510/5610& GROUNDSMASTER 4300

\J'?

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) 6. RADIATOR SCREEN
1. OIL LEVEL, ENGINE 7.BRAKE FUNCTION
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 8. TIRE PRESSURE
3.COOLANT LEVEL, RADIATOR 9.BELTS (FAN, ALT)
4. FUEL /WATER SEPARATOR GREASING -- SEE OPERATOR'S MANUAL
5. PRECLEANER -- AIR CLEANER

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL FLU\D CAPACITY CHANGE INTERVAL
FOR INITIAL CHANGES. ) FILTER
|

A.ENGINE OIL

B.HYD. QRCU\T olL VG

400 HRS.

50/50 ETHYLENE DRAIN AND FLUSH, 2 YRS.

GLYCOL/WATER
610)
(4300)

*INCLUDING FILTER ** EXCLUDES 5010-H

125-8753

Figur 25

Forberedelser for
underhall

Sakerhet fore underhall

* Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga beslag
atdragna, 1 synnerhet knivens fistelement. Byt ut alla
slitna eller skadade dekaler.

* Lat aldrig obehdériga personer utfora service pa maskinen.

* Gor foljande innan du utfér ndgon justering, rengoring
eller reparation av maskinen:

1. Flytta maskinen till ett jimnt underlag.
Koppla bort drivenheterna.

Sink klippenheterna.

Flytta gaspedalen till NEUTRALLAGET.
Ligg i parkeringsbromsen.

Flytta gasreglaget till liget f6r LAG TOMGANG.

N A N

Sting av motorn och ta ut nyckeln.
8. Vinta tills alla rérliga delar har stannat.

* Nir du parkerar maskinen, stiller den i férvaring eller
limnar den utan uppsikt ska du sinka ned klippenheterna
savida du inte anvinder ett ordentligt mekaniskt las.

*  Utfér om moijligt inget underhdll p4 maskinen medan
motorn ir igang, Om du miste lita motorn ga for att
kunna utféra underhdll p4 maskinen ska du hélla hinder,
fotter och andra kroppsdelar samt klider borta fran alla
rorliga delar, utkastaromradet och klipparens undersida.

*  Vidr6r inga delar av maskinen eller redskap som kan vara
heta efter att ha varit igang under arbetet. Lat delarna
svalna innan du pabérjar underhall, justering eller service
av dem.
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Stotta upp maskinen och/eller dess komponenter med
dombkrafter nir det behdvs.

Litta forsiktigt pa trycket 1 komponenter med upplagrad
energi.

Om det krivs storre reparationer av maskinen eller om
du ir i behov av hjilp kontaktar du en auktoriserad
Toro-aterforsiljare.

Anvind endast Toros originalreservdelar och tillbehor.
Det kan vara farligt att anvinda reservdelar och tillbeh6r
fran andra tillverkare och det kan gbra produktgarantin
ogiltig.



Hoja maskinen

Obs: Anvind domkrafter for att stotta upp maskinen nir
det behovs.

Anvind foljande punkter nir maskinen hissas upp med
domkraft:

* Maskinens frimre del — fyrkantigt beldgg under
axelroret inuti respektive framdick (Figur 20).

G031850

Figur 26

1. Framre domkraftspunkt

* Maskinens bakre del- fyrkantigt axelrér pa bakaxeln.

35

Smdrjning

Smorjning av lager och
bussningar

Om maskinen anvinds under normala forhallanden ska du
smotja alla smérjnipplar £6r lagren och bussningarna var 50:e
koértimme med universalfett nr 2 pa litiumbas. Smérj lagren
och bussningarna omedelbart efter varje tvitt, oavsett vilket
intervall som anges i listan.

Smoérjnipplarnas placering och antal dr som foljer:

*  Pumpdrivaxelns U-led (3) (Figur 27)

Figur 27

* Klippenhetens lyftarmscylindrar (2 var) (Figur 28)

— > (=2 &,
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Figur 28

* Lyftarmens svingtappar (1 var) (Figur 28)




* Svingtapp for klippenhetens birram (1 var) (Figur 29) * Axelns styrtapp (1) (Figur 32)
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eomers ¢ Styrcylinderns kulleder (2) och bakaxel (1) (Figur 33)
Figur 29

* Lyftarmens svingaxel (1 var) (Figur 30)
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* Bakaxelns dragsting (2) (Figur 31)

Figur 33
- —- % —
\@_/ LG;M * Bromspedal (1) (Figur 34)
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Figur 31
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Klippenhetens spindelaxellager (2 per klippenhet) (Figur
35)

Obs: Vilken som helst av nipplarna kan anvindas,
beroende pa vilken som sitter mest littillgangligt. Pumpa
in fett i nippeln tills en liten mangd kommer ut lingst ned
1 spindelkdpan (under dicket).

R T/~

[ >

G008906

Bakre rullens lager (2 per klippenhet) (Figur 306)

/

=
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\V 6008907
Figur 36

Obs: Kontrollera att smorjskaran pa varje rulle ar
justerad mot smorjhdlet i rullaxelns vardera dnde. Det
finns dven ett justeringsmirke pd ena dnden av rullaxeln
som kan anvindas som hjilp for att justera skdaran mot
hilet.

Motorunderhall

Motorsakerhet

Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivin eller fyller
pa olja 1 vevhuset.

Serva luftrenaren

Kontrollera hela intagssystemet och leta efter lickor, skador
eller I6sa slangklimmor. Anvind inte ett skadat luftfilter.

Utf6r endast service pd luftrenarfiltret ndr serviceindikatorn
anger att det krdvs. Om du byter ut luftfiltret tidigare 6kar det
risken for att smuts kommer in i motorn nir filtret tas bort.

Viktigt: Kontrollera att kipan sitter som den ska, sluter
titt runt luftrenarhuset och att gummiutloppsventilen
ar riktad nedat — mellan liget klockan 5 och klockan 7
sett fran dnden.
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G031351

Figur 37

Serva motoroljan

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste dock
kontrolleras innan och efter motorn startas forsta gangen.

Vevhuskapacitet: cirka 5,2 liter med filtret.

Anvind hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

* Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller hégre
*  Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver —17,8 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pa 15W-40 eller
10W-30 kan képas hos din dterférsiljare.

1. Parkera maskinen pd en plan yta, sting av motorn, ligg i
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur tindningsldset.

2. Kontrollera oljenivin i motorn (Figur 38).
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Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ir Justera gasreglaget
mellan den 6vre och den nedre markeringen pé
oljemitaren. Motorn kan skadas om f6r mycket
eller for lite motorolja fylls pa.

1. For gasreglaget framit sa att det dr cirka 3 mm fran
framkanten pa reglagearmens skara.

2. Lossa gasvajerns kontaktdon pa gasvajern bredvid

Serva motorol J an och filtret reglaget pa insprutningspumpen (Figur 40).

G007917

H=>7 N /
"'FW 1. Gasvajerns styrtapp 3. Hogt tomgangsstopp

2. Insprutningspumpens 4. Gasvajerns kontaktdon
: 5> <§ reglagearm

3. Hall insprutningspumpens reglagearm mot det hoga

C D tomgangsstoppet (Figur 40).
4. Dra i gasvajern sd att slacket férsvinner och dra at
\ gasvajerns kontaktdon.

Obs: Vajertappen maste kunna svinga runt pa
\ insprutningspumpens reglagearm efter dtdragningen.
5. Dra 4t lasmuttrarna som anvinds for att stilla

\ in friktionsanordningen pa gasreglagespaken om
F gasreglaget inte sitter pd plats under drift.

7o
-

T+
t 1I2 G031853
Figur 39

Viktigt: Dra inte at filtret f6r mycket.

Fyll pd olja i vevhuset, se Kontrollera oljenivan i motorn (sida
38).
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Underhalla Utfora service pa
bréinslesystemet vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 400:e timme

Serva branslesystemet

Tomma bransletanken

Serviceintervall: Var 800:e timme

Fore torvaring

To6m och rengér brinsletanken om brinslesystemet har
férorenats eller om maskinen ska stillas i forvar under en
lingre period. Anvind rent brinsle fér att spola ur tanken.

Kontrollera bransleledningarna och
anslutningarna

Undersok om de har skador eller 16sa anslutningar eller om
de har férsimrats pa ndgot annat sitt.

G031412

Figur 41
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Serva bransleupptagningsro-
ret

Brinsleupptagningsroret sitter pa brinsletankens insida
och ir utrustat med ett filter som férhindrar att skrip
kommer in i brinslesystemet. Demontera vid behov
brinsleupptagningsréret och rengér filtret.

Lufta bransleinsprutarna

Obs: Detta forfarande ska endast tillimpas om
brinslesystemet har tappats pa luft med den vanliga
luftningsproceduren och motorn inte startar, se Lufta
brinslesystemet (sida 24).

1. Lossa réranslutningen till munstycke nr 1 och héllaren
(Figur 42).

G031685

Figur 42

1. Bransleinsprutare

2. Vrid nyckeln i tindningsldset till det PASLAGNA LAGET
och observera bransleflodet runt kontaktdonet.

3. Vrid nyckeln i tindningsldset till det AVSLAGNA LAGET
nir du ser ett jimnt fléde av brinsle.

4. Dra at réranslutningen ordentligt.

5. Upprepa steg 1 till 4 pé de dterstiende munstyckena.

Underhalla elsystemet

Sakerhet for elsystemet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs
p4 maskinen. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut
pluskabelanslutningen férst och minuskabelanslutningen
sist.

* Batterisyra dr giftigt och kan orsaka brinnskador. Undvik
kontakt med hud, 6gon och kldder. Skydda ansikte, 6gon
och kldder nar du arbetar med ett batteri.

* Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor och
eld borta frin batteriet.

* Ladda batterierna i ett 6ppet och vilventilerat utrymme,
pé avstind frdn gnistor och &ppna lagor. Koppla ur
laddaren innan batteriet ansluts eller kopplas bort.
Anvind skyddskldder och isolerade verktyg.

* Anvind inte hégtryckstvitt i ndrheten av elektroniska
komponenter.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter:
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

Serva batteriet

Obs: Rengor batteriet genom att tvitta hela 1ddan med en
16sning bestaende av natriumbikarbonat och vatten. Skol]
med rent vatten.
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Byta sakringar

Det finns atta sikringar i elsystemet. Sékringsblocket (Figur
43) sitter bakom reglagearmens atkomstpanel.

Figur 43
1. Sakringsblock

Figur 44

Underhalla drivsystemet

Justera drivningens

neutralinstallning

Maskinen fér inte “krypa” nir gaspedalen slipps upp. Om
den kryper ska du justera instillningen pd féljande vis:

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, sting av
motorn och sidnk ned klippdicken till marken.

2. Hissa upp maskinen tills alla hjul har lyfts upp fran
golvet. Stétta maskinen med domkrafter sé att den inte
kan ramla ned av misstag.

3. Lossa lasmuttern pa hjuldrivningens justeringskam pa
héger sida av hydrostaten (Figur 45).

\
G004147
Figur 45
1. Lasmutter 2. Justeringskam for
hjuldrivning

A VARNING

Motorn méste vara igang for att slutjusteringen
ska kunna utféras pa hjuldrivningens
justeringskam. Det kan leda till personskador.

Hall hiander, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar pa behoérigt avstand fran
ljuddimparen, andra heta motordelar och alla
roterande delar.

4. Vrid nyckeln i tindningslaset till det PASLAGNA ldget,
starta motorn och vrid den sexkantiga kambulten 1
valfri riktning tills hjulen slutar att snurra.

5. Dra at lasmuttern f6r att sikra justeringen.

6. Vrid nyckeln i tindningslaset till det AVSLAGNA liget, ta
bort domkrafterna och sank ned maskinen till marken.
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7. Testkoér maskinen och kontrollera att den inte kryper.

Justera bakhjulens skrankning

1. Vrid ratten sd att bakhjulen pekar rakt fram.

2. Lossa kontramuttern i bida dndar av dragstingen

(Figur 46).

Obs: Den inde av dragstingen som har en yttre skira
ir vinstergingad.

R
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\
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G031686

Figur 46

1. Nyckelskara 3. Kontramutter

2. Dragstang

3. Vrid dragstingen med hjilp av nyckelskéran.

4. Mit avstandet framtill och baktill pa bakhjulen i
axelhojd.
Obs: Avstindet framtill p4 bakhjulen ska vara mindre
dn 6 mm av det avstind som uppmitts baktill pa hjulen.

5. Upprepa proceduren efter behowv.

Underhalla kylsystemet

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera kylvitskenivan 1
expansionstanken och ta bort skrip fran
gallret, oljekylaren och kylarens framsida.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten och
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol. Kylsystemet
rymmer 9,5 liter.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det trycksatta, heta
kylmedlet licka ut och orsaka brinnskador.

* Ta inte bort kylarlocket nir motorn 4r igang.
* Ta hjilp av en trasa for att 6ppna kylarlocket och

6ppna locket sakta sd att Anga kan komma ut.

1. Kontrollera kylvitskenivin i expansionstanken (Figur
47).

Obs: Nivan bor ligga mellan markeringarna pé sidan
av tanken.

©

©

Figur 47

1. Expansionstank

2. Ta bort locket pd expansionstanken och fyll pa
kylvitska i systemet om kylvitskenivan ar lig. Fyll inte
pa for mycket.

3. Siitt tillbaka locket pa expansionstanken.
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Ta bort skrap fran kylsystemet

1. Vrid nyckeln i tindningslaset till det AVSLAGNA ldget
och ta ut nyckeln.

2. Rengo6r noga och ta bort allt skrdp frain omradet runt
motorn.

3. Lossa klimman och vrid upp det bakre gallret (Figur
48).

1.

6. Rengdr noga pi bida sidor om oljekylaren och kylaren

(Figur 50) med tryckluft.

i~
-
=
it

‘“llllu =

_
\ 2
/1
7 E

4
i
i

¢
C

N

f//

Kylare

mma\/\

Figur 48

1. Sparrhake for det bakre
gallret

2. Bakre galler

4. Reng6r gallret noga med tryckluft.

5. Vrid spirrhakarna init for att frigéra oljekylaren (Figur
49).

)
4

1. Sparrhakar for oljekylare

G031688

Figur 49

2. Oljekylare
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7.
8.

Vrid tillbaka oljekylaren i ritt ldge och fist sparrhakarna.

Sting gallret och sikra sparrhaken.



Underhalla bromsarna

Justera parkeringsbromsarna

Justera bromsarna om bromspedalen har mer 4n 2,5 cm fritt
spel (Figur 51) eller om storre fasthallningskraft krdvs. Det
fria spelet dr det avstind bromspedalen foérflyttar sig innan
bromsmotstindet kinns av.

G026816

Figur 51
1. Fritt spel

Obs: Anvind hjulmotorns kuggspel for att vicka trummorna
fram och tillbaka sd att de sdkert kan r6ra sig fritt efter
justeringen.

1. Dra 4t bromsarna genom att lossa den frimre
muttern pa bromskabelns gingade dnde f6r att minska
bromspedalernas spel (Figur 52).

=

=

G031689

Figur 52

1. Bromskablar 2. Framre muttrar

2. Dra it den bakre muttern si att kabeln fors bakat tills
bromspedalerna har ett spel pd 6,3—12,7 mm (Figur
51) innan hjulen lises.

3. Dra 4t de framre muttrarna och se till sa att bida

kablarna aktiverar bromsarna samtidigt. Se till att
kabelkanalen inte vrids under atdragningen.

Justera parkeringsbromsspar-
ren

Om parkeringsbromsen inte aktiveras och spirras maste
bromsens spirrhake justeras.

1. Lossade tva skruvar som haller fast parkeringsbromsens
sparrhake pa ramen (Figur 53).

f\\ @ G031690

Figur 53

1. Bromskablar 3. Parkeringsbromsens

sparrhake

2. Bromssparr 4. Skruvar (2)

2. Tryck parkeringsbromspedalen framait tills
bromsspirren griper in helt i parkeringsbromsens
sparrhake (Figur 53).

3. Dra it de tvd skruvarna for att fixera justeringen.

4. Tryck ned bromspedalen for att frigra
parkeringsbromsen.

5. Kontrollera justeringen och dndra vid behov.
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Underhalla remmarna

Spanna generatorremmen

1. Oppna motorhuven.

2. Kontrollera generatorremmens spanning genom att
trycka ner remmen (Figur 54) mittemellan generatorn
och vevaxelskivorna med en kraft pd 10 kg.

G003976

3. Axelbult

1. Stag
2. Generatorrem

Obs: Remmen ska bojas ned 11 mm.

3. Fortsitt till steg 4 om nedbdjningen inte dr korrekt.
Om den ir korrekt kan arbetet fortsitta.

Lossa den bult som hiller fast staget pa motorn (Figur
54), den bult som hiller fast generatorn pé staget samt
axelbulten.

5. For in en bindsting mellan generatorn och motorn
och bind upp generatorn.

6. Nir korrekt spianning har uppnatts drar du at
generatorn, staget och axelbultarna for att fista
justeringen.

Underhalla
hydraulsystemet

Kontrollera hydrauloljenivan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Maskinens tank fylls pd fabriken med ca 56,7 liter hogkvalitativ
hydraulvitska. Rekommenderad utbytesvitska:

Hydraulvidtska av typen Toro Premium All Season
(Finns i spannar om 18,9 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller kontakta en Toro-aterférsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att fa

kan andra vitskor anvindas forbehdllet att de uppfyller
foljande materialegenskaper och branschspecifikationer. Vi
rekommenderar inte att du anvinder syntetisk vitska. Radgor
med din smérjmedelsdistributér £6r att hitta en limplig
produkt.

Obs: Anvind endast produkter frin ansedda tillverkare.
Toro tar inget ansvar for skador som orsakas av olimpliga
ersattningsprodukter.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvitska, med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C 44 till 48cSt

vid 100 °C 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, ASTM 140 till 160
D2270
Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C

Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniva), Denison HF-0

Viktigt: Den flergradiga hydraulvitskan ISO VG 46
har visat sig ge optimal prestanda vid en mingd olika
temperaturférhallanden. Hydraulvitskan ISO VG 68
kan ge bittre prestanda vid anvindning i konstant héga
omgivningstemperaturer, som 18 till 49 °C.

Biologiskt nedbrytbar premiumhydraulvitska —
MobilEAL EnviroSyn 46H

Viktigt: Mobil EAL EnviroSyn 46H ir den enda
syntetiska, biologiskt nedbrytbara vitskan som har
godkints av Toro. Vitskan kan blandas med de
elastomerer som anvinds i Toros hydraulsystem och
kan anvindas i manga olika temperaturer. Vitskan kan
blandas med traditionella mineraloljor, men for storsta
mdijliga biologiska nedbrytbarhet och prestanda bor
hydraulsystemet skéljas noga sa att inga traditionella
oljor finns kvar. Du kan képa oljan i dunkar om 19 liter
eller fat om 208 liter hos din Mobil-aterforsiljare.
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Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa, vilket gor
det svart att uppticka lickor. Det finns en rédfirgstillsats
till hydrauloljan i flaskor om 20 ml. En flaska ricker till
15-23 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 frin en
auktoriserad Toro-dterférsiljare.

1.

Stall maskinen pa ett plant underlag, sink klippdicken
och vrid nyckeln i tindningslaset till det AVSLAGNA
liget.

Kontrollera hydraulvitskenivan (Figur 55).

G031605

Figur 55

Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 800:e timme

Om vitskan férorenas kontaktar du Toro-aterforsiljaren
eftersom systemet maste spolas. Férorenad hydraulvitska ir
mjolkaktig eller svart jimfort med ren olja.

1.

Vrid nyckeln i tindningsléset till liget AV och 6ppna
motorhuven.

Stall ett stort avtappningskirl under fistet som sitter pa
hydraultankens undersida (Figur 56).

J\ \\ Q

5004139
Figur 56
1. Slang
3. Koppla bort slangen fran fistet och lat hydraulvitskan
rinna ner i avtappningskarlet.
4. Sitt tillbaka slangen nir all hydraulvitska har tomts ut.

Fyll tanken med 56,7 liter hydraulvitska, se Byta
hydraulvitskan (sida 47)..

Viktigt: Anvind endast specificerade
hydraulvitskor. Andra oljor kan orsaka skador pa
systemet.

Satt tillbaka tanklocket.

Vrid nyckeln i tindningslaset till det PASLAGNA ldget,
starta motorn, anvind samtliga hydraulreglage for att
sprida hydraulvitskan i hela systemet och kontrollera
om det finns nagra lickor.

Vrid nyckeln i tindningsldset till det AVSLAGNA ldget.

Kontrollera hydraulvitskenivan och fyll pa tillrickligt sa
att nivan ndr upp till markeringen ”Full” pa oljestickan.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket.

Byta hydraulfiltret

Hydraulsystemet 4r utrustat med en serviceintervallsindikator
(Figur 57). Titta pa indikatorn nir motorn dr igang — den
bér befinna sig i det gréna omréddet. Byt ut hydraulfiltren om
indikatorn befinner sig i det réda omradet.
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Figur 57

G031683

1. lgensattningsindikator for hydraulfilter

Viktigt: Om du anvinder nagot annat filter kan garantin
for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pd ett plant underlag, sink ned
klippdacken, vrid nyckeln i tindningslaset till det
AVSLAGNA ldget, aktivera parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln.

2. Byt ut bada hydraulfiltren (Figur 58).

G031621

Figur 58

3. Vrid nyckeln i tindningsléset till det PASLAGNA liget,
starta motorn och lit den g i ca tvd minuter sd att
systemet luftas.

4. Vrid nyckeln i tindningsldset till liget AV och undersék
om det finns nigra lickor.

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Reparera alla skador innan du kér maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

* Kontrollera att alla hydrauloljeslangar
och -ledningar ir i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -kopplingar ar
ordentligt dtdragna innan hydraulsystemet
trycksitts.

* Hall kropp och hinder borta fran smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hogtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullickor.

* Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sikert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

* Sok likare omedelbart om du blir triffad av en
vitskestrale och vitskan tringer in i huden.

Testa trycket i
hydraulsystemet

Anvind hydraulsystemets kontrollportar for att kontrollera
trycket 1 hydraulkretsarna. Kontakta en Toro-aterférsiljare
om du behéver hjilp.

Funktioner hos
elektromagneterna i
hydraulventilen

Anvind listan nedan for att identifiera och beskriva
elektromagneternas olika funktioner i hydraulgrenréret. Varje
elektromagnet maste vara ansluten for att funktionen ska
fungera.

Elektromag- Funktion
net
PRV2 Framre klippkrets
PRV1 Bakre klippkrets
PRV Lyfta/sénka klippdacken




Elektromag- Funktion
net
S1 Séanka klippdacken
S2 Séanka klippdéacken

Underhall av klippdack

Ta bort klippdacken fran
traktorenheten

1. Still maskinen pd ett plant underlag, sink ned
klippdicken till marken, vrid nyckeln i tindningsldset
till laget AV och ligg 1 parkeringsbromsen.

2. Koppla ur och avligsna hydraulmotorn fran dicket
(Figur 59). Tick 6ver spindelns ovandel for att
térhindra férorening.
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1. Motorns fastbultar

3. Ta bort hjulsprinten som faster dickets barram vid
lyftarmens svingtapp (Figur 60).

2

G031691

1. Hijulsprint 2. Lyftarmens svangtapp

4. Rulla bort klippdicket frin traktorenheten.
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Montera klippdacken pa Knivunderhall
traktorenheten

1. Still maskinen pa ett plant underlag och vrid nyckeln i Kn ivsa ke I’h et
tindningsldset till liget AV.

2. Placera klippdicket i ritt lige framfor traktorenheten. A FARA

3. Skjut pa dickets barram pa lyftarmens svingtapp och En sliten eller skadad kniv kan gii s6nder och en
fist den med hjulsprinten (Figur 60). bit av kniven kan slungas ut mot dig eller nagon
kringstaende, vilket kan innebéra livsfara eller leda
till allvarliga personskador. Om man férsoker
reparera en skadad kniv kan detta resultera i att
produktens sikerhetscertifiering upphor att gilla.

4. Montera hydraulmotorn pa dicket (Figur 59). Se till att
O-ringen sitter i ritt ldge och dr i bra skick.

5. Smérj spindeln.

¢ Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med
jamna mellanrum.

* Forsok aldrig rita ut ett knivblad om det ar bojt
eller svetsa en kniv som gatt av eller 4r sprucken.

* Byt ut en sliten eller skadad kniv.

*  Var forsiktig nir du kontrollerar knivarna. Linda in
knivarna i nagot eller ta pd dig handskar, och var férsiktig
nir du servar knivarna. Knivarna far endast bytas ut — de
far aldrig ritas ut eller svetsas.

*  Var fOrsiktig ndr en kniv roteras pa maskiner med flera
knivar, eftersom den kan fa dven andra knivar att borja
rotera.

Serva knivplanet

Rotordicket levereras frin fabriken med en forinstilld
klipphdjd pd 5 cm och en bladrifsa pd 7,9 mm.
Hojdinstillningen till vinster och héger dr ocksa forinstillda
till ett avstind av hégst + 0,7 mm fran varandra.

Klippdicket dr konstruerat for att motsta knivstotar utan att
kammaren deformeras. Om du koér pé nagot hart féremal ska
du kontrollera att kniven 4t hel och att knivplanet dr korrekt
instillt.

Kontrollera knivplanet

1. Avldgsna hydraulmotorn fran klippdicket och
klippdicket frin traktorenheten.

2. Anvind en domkraft (eller ta hjilp av minst en person)
och placera klippdicket pa ett plant bord..

3. Markera den ena dnden av kniven med en firgpenna
eller en markdr. Anvind denna knivinde for att
kontrollera alla héjder.

4. Placera den markerade dndens skiregg i liget
klockan 12 (rakt fram i klippriktningen) (Figur 61) och
mit héjden frin bordet till knivens skiregg.

50



12:00

T D\
9:00 3:00
NI
6:00 G011353
Figur 61

5. Vrid knivens markerade dnde till ligena klockan 3 och
klockan 9 (Figur 61) och mit héjderna.

6. Jamfor den avldsta héjden vid liget klockan 12 med
klipphdéjdsinstillningen. Den boér ligga inom 0,7 mm.
Héjderna klockan 3 och klockan 9 bér vara 1,6 £
6,0 mm hogre dn klockan 12 och befinna sig pé ett
avstind pa 1,60-6,0 mm frdn varandra.

Obs: G4 vidare till Justera knivplanet (sida 51) om négot av
mitten inte ligger inom specifikationen.

Justera knivplanet

Borja med att justera framdelen (byt ut ett fiste dt gingen).

1. Avldgsna klipphdjdsfistet (det frimre, vinstra eller
hégra) fran dickramen (Figur 62).

2. Justera mellanligg pa 1,5 mm och/eller 0,7 mm
mellan dickramen och fistet for att erhalla 6nskad
héjdinstillning (Figur 62).
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Figur 62
1. Klippho¢jdsfaste 2. Mellanlagg

3. Sitt pa klipphojdsfistet pa ddckramen med de
aterstiende mellanldggen som monterats under
klipphojdsfistet.

4. Fist insexskruven/distansbrickan och flinsmuttern.

Obs: Insexskruven/distansbrickan hills ihop med
gingldsningslim for att undvika att distansbrickan faller
ner inuti dackramen.

5. Kontrollera héjden klockan 12 och justera vid behov.

6. Avgdr om endast ett eller bida klipph6jdsfistena
(hoger och vinster) behover justeras. Om klockan 3-
eller klockan 9-sidan 4r 1,6 = 6,0 mm hogre 4n den
nya hdjden i framindan behdvs ingen justering f6r den
sidan. Justera den andra sidan 1,6-6,00 mm frin den
korrekta sidan.

7. Justera hoger och/eller vinster klipphojdsfiste genom
att upprepa steg 1 t.o.m. 3.

8. Fist med vagnsbultar och flinsmuttrar.

9. Kontrollera héjden klockan 12, 3 och 9 igen.

Demontera och montera en
kniv

Byt ut kniven om du kér pa ett hirt féremél, om

kniven ir i obalans eller om den dr b6jd. Anvind alltid
TORO-originalknivar for siker och optimal prestanda.
Anvind aldrig knivar fran andra tillverkare, eftersom de kan
vara farliga.

1. Hoj upp klippdicket till dess hogsta lige, vrid
nyckeln 1 tindningsldset till liget AV och ligg i
parkeringsbromsen. Palla upp klippdicket f6r att
térhindra att det oavsiktligt faller ned.

2. Fatta tag i knivens dnde med en trasa eller en
tjockt vadderad handske. Ta bort knivskruven,
antiskalbehallaren och kniven fran spindelaxeln (Figur

e
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Figur 63

1. Knivskruv 2. Khnivtallrik

3. Montera kniven med seglet mot klippenheten med
antiskalbehillaren och knivbulten (Figur 63). Dra dt
knivskruven till 115-149 Nm.
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Kontrollera och slipa kniven

1.

1.
2.

Hoj upp klippdicket till dess hogsta lige, vrid
nyckeln i tindningsldset till liget AV och ligg i
parkeringsbromsen.

Palla upp klippdicket for att férhindra att det oavsiktligt
faller ned.

Undersok knivseggarna noggrant, i synnerhet dar
knivens flata och béjda del méts (Figur 64).

Obs: Kontrollera kniven innan du anvinder
grasklipparen eftersom sand och slipande material kan
slita ned metallen som férenar knivens flata och bojda
delar.

Byt ut kniven om den ir sliten (Figur 64), se Serva
knivplanet (sida 50).

Om du liter en kniv bli sliten bildas ett spar
mellan seglet och knivens flata del (Figur 63).
Till slut kan en bit av kniven ga av och slungas
ut fran under kdpan och kanske skada dig eller
ndgon kringstdende allvarligt.

¢ Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad
med jaimna mellanrum.

¢ Byt ut slitna och skadade knivar.
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Figur 64

Egg 3. Slitage/spar/spricka

Segel

Kontrollera samtliga knivars skidreggar. Slipa
knivseggarna om de dr sl6a eller hackiga. Slipa endast
skireggens Gversta del och behdll den ursprungliga
skarvinkeln for bista skirpa (Figur 65).

Om kniven 4r sl eller repig slipar du endast skireggens
6versta del och behdller den ursprungliga skirvinkeln
(Figur 65).

Obs: Kniven férblir balanserad om lika mycket metall
avldgsnas frin bada eggarna.
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Figur 65

Slipa enbart i denna vinkel

Kontrollera om kniven ir rak och parallell genom att
ligga den pd en plan yta och inspektera dess dndar.

Obs: Placera knivindarna nagot ligre in knivens mitt
och skireggen ligre dn knivens bas. En sidan kniv ger
bra klippkvalitet och kriver minimal motoreffekt. Om
knivens dndar dr hégre dn dess mitt eller om skireggen
ir hogre dn knivens bas, kommer kniven ddremot att
béjas eller bli skev och maste bytas ut.

Montera kniven med seglet mot klippenheten med
antiskalbehillaren och knivbulten. Dra dt knivskruven
till 115-149 Nm.



6V ri gt un d e rh a° I I Viktigt: Om rullenheten monteras med ett avstind

som Gverstiger 1,5 mm belastas lagrets sida, vilket
kan leda till att lagret gar s6nder i fortid..

Service av den framre rullen 7. Dra at fistskruven till 108 N,

Kontrollera om den frimre rullen ér sliten, svinger mycket
eller kirvar. Om nagot av dessa tillstind féreligger bor service
utforas pa rullen eller ocksd bor den eller ndgra komponenter
bytas ut.

Demontera den framre rullen
1. Ta bort rullarnas fastbult (Figur 606).

2. Skjut in pinndornet genom rullkdpans dnde och driv
ut det motsatta lagret genom att knacka vixelvis pd
motsatt sida av den inre lagerbanan. En flins pa
1,5 mm bor friliggas fran den inre lagerbanan.

G011356

Figur 66
1. Framre vals 3. Lager
2. Fastbult 4. Distansbricka for lager

3. Tryck ut det andra lagret.

Kontrollera att rullkdpan, lagren och lagrets
distansbricka ér i gott skick (Figur 66).

5. Byt ut skadade delar och montera ihop igen.

Montera den framre rullen

1. Tryck in det forsta lagret i rullkdpan (Figur 66). Tryck
endast pa den yttre lagerbanan eller lika mycket pa den
inre och yttre lagerbanan.

For in distansbrickan (Figur 66).

Tryck in det andra lagret i rullkdpan (Figur 66) genom
att trycka lika mycket pd den inre och den yttre
lagerbanan tills den inre lagerbanan kommer i kontakt
med distansbrickan.

4. Satt i rullenheten i dackramen.

Kontrollera att avstindet mellan rullenheten och
dickramens rullmonteringsfisten inte Gverstiger
1,5 mm.

6. Om avstandet 6verstiger 1,5 mm kan du montera sa
manga brickor (5/8 tum i diameter) som behévs for
att ta upp spelet.

53



Forvaring

Forbereda maskinen for
forvaring

Forbereda traktorenheten

1.

Rengor traktorenheten, klippdidcken och motorn
ordentligt.

Kontrollera dicktrycket. Pumpa upp alla didck pa
traktorenheten till mellan 0,82 och 1,03 bar.

Kontrollera alla fistelement och dra 4t dem om de ar
16sa.

Smorj alla smérjnipplar och béjaxlar. Torka av
overflodigt fett.

Sandpappra litt och méla i omriden dir firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pd féljande sitt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

Obs: Lossa alltid minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut
alltid pluskabelanslutningen forst och
minuskabelanslutningen sist.

B.  Rengor batteriet, kabelanslutningarna och polerna
med en stalborste och bakpulverlosning,

C. TFetta in kabelanslutningar och batteripoler med
smorijfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(artikelnr 505-47) eller vaselin for att forhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar var 60:e
dag for att forhindra att det blysulfateras.

Forbereda motorn

1.

T6ém motoroljan frin kirlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.
Fyll pa oljekirlet med ritt mingd motorolja.

Vrid nyckeln i tindningslaset till det PASLAGNA liget,
starta motorn och lit den ga pa tomgang i cirka tva
minuter.

Vrid nyckeln i tindningsldset till det AVSLAGNA ldget.

Tappa noga ur allt brinsle ur brinsletanken,
bransleledningarna och brinslefiltret/vattensepatatorn.

Spola brinsletanken med firskt och rent dieselbrinsle.

Dra it alla anslutningar i brinslesystemet.

10.

11.

Reng6r och serva luftrenaren ordentligt.

Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
viderbestindig tejp.

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pd vid behov
sd att maskinen klarar de ldgsta temperaturerna under
vintern.

Klippdack

Om klippdicket dr avskilt frin traktorenheten under en lingtre
tid ska en spindelplugg monteras 6verst i spindeln for att
skydda spindeln frin damm och vatten.
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexiko 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Ryssland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marocko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din Toro-produkt
("produkten”) &r utan material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*,
beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom
luftare (och for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas
av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla
det datum da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributdren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att nagot fel som omfattas
av garantin féreligger. Om du behdéver hjalp med att hitta en produktdistributér eller en
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror dina rattigheter och
skyldigheter betraffande garantin, kan du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som agare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de justeringar
som krévs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om du inte utfér
nodvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte pa
material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar &n Toro-originaldelar anvands
eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som inte har tillverkats av
Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder tillverkaren en separat garanti
for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall och/eller de
justeringar som rekommenderas. Garantiansprak kan komma att underkdnnas
om Toro-produkten inte underhalls i enlighet med anvisningarna i stycket
Rekommenderat underhall i bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning av
produkten.

Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig vara defekta.
Exempel pa slitdelar som férbrukas eller slits ut vid normal anvandning av
produkten omfattar, men &r inte begransade till, bromsklossar, bromsbelagg,
lamellbelégg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade eller smorjbara),
underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men ér inte
begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar, anvandning av
branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen (t.ex. bensin, diesel
eller biodiesel) som inte uppfyller respektive industristandarder har anvants.

Toros garanti
Tva ars begransad garanti

o Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®  Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten till f6ljd av

slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler och fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall omfattas
endast av garantin under perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av
delen. Delar som byts ut i enlighet med den hér garantin omfattas av garantin under
hela den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet
om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att
anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas genom olika
drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och med att batterierna i produkten
anvands, forkortas anvandningstiden mellan laddningsintervallen gradvis till dess
att batterierna ar helt férbrukade. Det ar &garen till produkten som ansvarar for
att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning. Batterierna maste
kanske bytas ut under garantiperioden, och det sker da pa &garens bekostnad.
Obs! (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier &r begransad och
berdknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa anvandningstid och antal
forbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs fér Toro-produkter omfattar bland annat att finjustera
motorn, smdrja, rengdra och polera maskinen, byta filter och kylvatska samt att utféra
det underhall som rekommenderas. Sadan service far dgaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforséljare ar den enda
kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvédnda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.
Med undantag for den emissionsgaranti som namns nedan, och endast om
denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet ar begrénsade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foéljdskador,

eller tidsbegréansa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt att
ovanstaende undantag och begransningar inte galler. Denna garanti ger dig specifika
juridiska rattigheter, och du kan &ven ha andra réattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat garanti som
uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California

Air Resources Board, CARB). Tidsbegrénsningarna som anges ovan ar inte
tillampliga i fraga om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen

om emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation for ytterligare information.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforséaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget
land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren.
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